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STTRIDEATRIO
gasvlkes: —Izn Flowish, Os dois recvutas. Invasio d'uni convento pelos iconoclastis, A eonferencia (sraviva do romance) b
reaTa:— Actualidades, por Urbaus de Castro, As nossas soavaras. U nosse theatro, por Cyprizne Javdim: O realejo, por Cypriang Jardin,

Raosicler, por Guilhepme de Azevedo. Um passado tenchinoss

ACTUALIDADES (ue triste & mofina sorte estd reservada aos vin- | Que o portugoes, seji dito em abono da verdade,

doures ! Deixando o syndicato. nem sempre € assini. A's vezes espera com enthu-

Crue o leiler s¢ ndo assuste—nao vou fallar-lhe do A chroniea lem a regislrar o apporecimiento de  siasmo, com furi, com epilepsia, mas njo sdo li-
Syndicalo, do Symdicato de Santa. Engracia. Cha~ | dois livros, o Perfil do Marquez de Pombal, e as | vros,—sio toiros,

mao-lie dssi, porgue presunio que i este caminho Favpas, esperados com anciedade pacala, que o pajz Camillo Castello Braneo no Perfi do Margues de

de ferre de Salamanca. eslefa reservada a

lendaria sorte das obras d'aguella santa,

virgem ou niaetyr —ndo eston beme certg.

Tenbo pars mim, que d'aqui a lresenios
annos ainda os dignos proceres — descen-
dentes en adeantadas geracies dos acluaes,
disculirio, — com muita rhetorica patrioli-
ca, & largo consumo dé copos de agug-—
este elecho projecto do Syndicato,

Ea preposito de vopes dlagaa.

Ui caleule eurioso seria o gque nos mos-
irasse quantes toneis de praloxide de hy-
drogenio tem a2 duas camaras consemida
na discussio do Syodivalo. Eu, porém,
creio nao ir longe da verdade, avaliande
O conswimn en resentis ;]ipu,-', —a pr_]u
m{nos.

Como ia dizendo. D'aqui a tresentos an-
nos ainda a camwrz alte bade disculic o
Syndicato. O pares da opposicao, inleli-
ZE5 MOFlAes como guacsguer Nones — in-
cluindo oz algibiebes — vendo approximar-
& 4 hora extrema pedirdo que vs transpor-
tem i camars. B tendo expeliido phrases
rbras contra o Syndicato, dirdio oo der-
radeiro alendo por entre a sullecavio do
eslertor:

~=Br. presidente ! Pego para fivar com
a palavea reservada. . o pari 0% mens ne-
108!

Nio & tudo.

Bagqui @ seisceatos anmos, aimda um
descendente do sr. Henrigque de Mavedo na
15 dyoamisacdo, perddo, na 157 gera-
gie, bocejard muilo ensompado, justilican-
do as fatalidades hereditorizg, o5 mesuios
soporiferos argumentos do sen muite illus-
Lee e dorminhoco antepassido.

E-a decima sexta neta da commissio Fi-
fitancia ¢ flesisieneil convocard o povo'de
Lishoa para o 139:985 meeting destinado i
a lavrar wu profesto selenime — coma em 1Zdd FLOYISH
geral lodos o8 protestos d'esla & varias o=
tras commissdes — cunlea 0 reinoso ¢ antipalriolico
teatado da Salsmancada !

sy emprezar, sempre quese trate de uma gqual- | Pombal faz isto: pega em Sehastidio José de Carva-
quer obrea litberdria ou aristica. | lhe, lido pelos centenaristas na conta de. um herpe




1las

JORITAL DO DODATTTET

talliade ne mais duro, solide e rijo bronze, comeca
a maspulo com a unha,—d terrivel unha da his-
toria,—e o semi-deus, 8 pagings tresentas. ¢ antas,
apparece aos olhos espantados da gaberia, transfor-
madn 1'uni reles honeeo de bareo !

Por omde se conelue que o masguez era de hropze
—pelos processus galvanoplasticos. Q livro de Ca-
mifla pondiv-lhe a calva, on queremos dizer, pondo-
lhe o Bareo 4 mostra, [i o reagente que dissolvewo
pstaniis e o ferpo da estalwa pomlabin.

0 Teitor (e decerto conbees a vasla e prolunda
erudicao do auctor das Noiles de insomnia, do incan-

savel escavador da Distoria portnguezs, pode fcil: |

mente ealenlar ds curinsissinos documentos, muitos
drelles ineditos, ou completamente esquecidos  apres
sentados eomo corpo de delictn indirecto neste in-
peregsante processo feito an marques.

Se se Junlar a0 valor historico do liveg, o egcans
to, o presligioss fascimaco do estylo de Camillo
Castello Branes, a linguagem energica, viril, mas-
cula, caracteristics deste prosador de raga, com-
prebende-se como 03 proprios panegiristas. de Se-
hastifio Jose, embara vejam de barro. o sen quendo
idofo, embara pretefdam negar muitas das asser-
ebes di historiador, nem por isso poderks negar que
wste Perfit @ uma das mais notaveis obras. eseriphis
aproposits do sanguinario minislro de D, st

— O ontrd liveo, as Farpas, apreseats, talves,
para a grands massa do - publico. costumada a en-
contrar n'estes elegantes volumes a viva seintilagho
da verve do sr. Bamalho, este defeito: pouea ale-
gria.

Defeils dizemos, como opposlo 4 eXeesso.

Sae, na sup grande maioria, paginas graves, se-
Fins, reflectidas, e que as opimdes do auctor vio
a miudo esiribar-s¢ em zrandes nomes europeus,
o Spencer, o Tastiat, Comie, o Guiset, 0 Buckle
—alis questies socises, a veligido, o moral, a po-
fitiea—-alguma eaisa de =olemne que esld peidindo
niio o lizeivo in 8.7 pequene, mis o grande o branjua-
do in 4.0 grande.

Islo exjliva=se. O #r, Ramatho abandono ba Lem-
POS A S04 primeirT MaRei. Teagou o [rak de flo-
aeur pela toga vieil. Deixon de ser ue alegre e ddes-
precceupady tonriste do pittoresco paiz da Phantasia,
para st translormac o’um stsudo viajanle, num
austern myostizador dis graves provancias da Scien-
cin—como diria o sr. Fontes Pereira de Meflo.

Fa muito qae ninguem o v nos raidosos passeios
hohemiss atevee dos bowfepands da Chimera, o
eauserie animady ¢ espirituosa dos calés e reshon-
ranls.

Fugio a tudo isto, Os seus dias, passa-o0s haje no
silenein augusto das vastas bibliothecas, ou n'um

gulro, nan mengs selenme—o sifencie dos ninseus |

scienlificos.

F se acaso encontra o Ridiculo no meio da roq, esse
infeliz Ridiculo em cujo- cachago elle poz, oulr'ora,
com a inexcedivel destreza £ requintuda elegan-
cia de um Frazcuelo, as aladas farpas das ironias
mordentes, dos sarcazmos agudos comao hices de
agullizs—volta-The as costas ¢ deixa-o passar. Nao
tem tempn para o farpear. Len n'uma revisla es-
trangeira a notivia da recente publicagao deum li-
vro de anthropoiogin peycologica, €, com o seu pas-
g0 larzo di camindiante incansavel, marcha para o
livreiro & encomuieniie 4 nova ¢ appetecids vhra.

Tado, alinal, resultado da evelugiio. O se. Hama-
1ho estd pa sua segunda maneira. Maneira muito
maiz ulil, por certo: mas, para 3 grande mass do
puhlien_—muil]szaimn mienos ageadavel.

Eu, dado quo lgia sempre com vivo inleresse os

eseriplos do sr. Bamalhe, perienge ao awuero dos
que Bimentam tér o notavel escriplor desertado da
S Brimeira maneira: : ;

Tanto wais que se me amgura qHE 0 S l!iilﬂil-_
Iho perdey o suw T, lranca e expontanca alegria
de outros lempos, Nio ¢ nmaaflicmagio gratuila
gue eston fzendo. N'este namero das Sarpes, o st
Bamalho, se o oo declara 1:{:1‘@|11pl-}|."iﬁlimiili:, a0

a entender von sullicienle clareza, como vouler a f

honea de demonstrar.

E evidente [ UmA pessed, a0 perder 4 sua ale-
grin—ndo fax aonuncios nos jornass, promeitende
alvigaras a quem a bvesse encontrado, ¢ a gicira
restiluir.

Vamos d-demonsiracha,

Neste-numery das Farpas, a paginas 33 ¢ 34 es-
creve o seo Ramalho:

«—Nove annos de [ronia persistente prostram de
tristezd o temperaments mais zolida. (B, enlre pa-
renthesis, tomo a liberdade de ndo parlcipar desla
opinide. Os lres grandes heroes da Ironia, Rabelais,
Carvantes; Yoltaive, morreram velhos., Habelais e
Cervanles aos 70 annos, Voliaire ass 84, Ura, 224

Tromiz os tvesse prostrade de iristeza, ndo & crive] |
gque vivessem Lo longa e dilatads vida.) Rir deo]

Tize e & fazerdp alegria um exilio e da garga-
Ihada nm carcers; s

Muito bem.

Bm todos: o5 numeros. das  Frrpas, incluinde

| este de que aminha penna st escrevenda, 1.se eo-
| mo epigraphe algumas linhss de Proudhon, que

principiam assin:

—fronia, verdadeira liberdade! ..

Esta phrase de Proudhon & a bandeira, o pro-
gramama, o lemma, a-divisa das Farpas.

Agora, raciocinemos,

& vonia fax da alegria.wm exilio o da gargaliinda
Wi Carcere,

Mas. por-eutra fado,a Ironia & averdadeira liber-
erdade . Conelugios — a verdadeirn liberdade con-
siste ey exilar 2 alegria eem metler a gargalla i na
cateia.

Comi todos sabem, o sty Ramalho Orligio pro-
fessa o culto da liberdade ne mais alto, no mais
elevaulo grav. Para i possuir, para gosar a liberda-
deem - oda s sus vicloriosa plenitude, denhum sa-
crilicio The pareceria pesado.

Portanto, que fez 5. ox*?

Dug fux 5, ex.® para [ruis a verdadeira liberdude?

— Ui coisa muize suuples: mandow s sua alé-
gria para Brombueh, lerra de exilio, metiendo a0
mesmo lempo ne Limoeiro ds suas bias ¢ sonoras
gargalhadas.

B por este svslea, Ui simples, kate ao alean-
e de gualquer individog, conseguio s. x5 conguis-
tar a verdadeiva liberlade. Com esta conquisla po-
rem eoineidin, evidentemente, pelas ragOes expos-
tas, & perda da-sua alegria. oo o8- de

Ainila outra conclusio. Se a verdadeira liberdade
consiste en exilar u alegria ¢ emomelier a gargalha-
o careere, o homem mais livre do Reino de
Portuzal e dos Algarves, d'aquem e d'alem mar,
coi=as e lal el coetra—sabent quemn €7

E oo sr. Hiolze Ribeirs,

E acabemos com esta bowlade.

Unsano pe Castro,

AS MOSSAS GRAVURAS

Bz Plowish

A nossa primeira gravira ¢ lrada por um auelor
de nome, d'uma lenda polaca, de muita vogu ainds
|1tl]t‘.. g 43

Lza Flowish era uma pabre mulher, goe julgavam
louca, por andar sempre o monte; eolbendo hervas
especiaes que dava aos cies atueados de hydropho-
bz

Nio vivia com nlil:u;umn, odiave a todos, princi-
palmente os ricos.

U dia apparecen morta wina grande fidelga, ¢
Tea Flowish fof viste no dia seguinte nis - visinban-
cas de castello, Avensaram-na logo.

s aldelios perseguiram-na, prenderam-na, e
metteram-na nama prizio onde wivava o grands cio
pretoda fidalga, atacado da raiva ha dois diss,

A terrivel sentenca dew o resullade previsio,

No dia seguinte, Iza foi encontrada morla; mas o
edo, com @ grande cabeca no sew regaco, lawbia-lhe
as mips, o olhavasa con ar (riste.

Aocpé; nm fenco rasgade, deixavi ver s ress
toz da planta qoe Bza-dava aos eles. . .

Comprehenderam Lodo, cntio.

A herva apanhada na vespers; 4 -hora em gue a
fidalza morréra, s6-se dava na montanha que fleava
a dex legoas dalli, fza ndo podia vie ao castelle
waguelle dia, o teazia @ planta para o cio... e o
el eslava curado !

E a pobre mullier, a louca, foi enldo considerada
samla, ¢ & historia-da sux morte passon a ser a len-
da triste com que ainda se adermecem as creangas, e
entretem os vidjanies,

s odody recrnins

Lembra-nos {er lide jd em certo moralisia, que
assim como o earvalho s acha em germen na bolo-
Lo, assim Gmben oa ereanga se encontra o homem
com lodas as suas qualidades e defeitos, B mais
accrescenld 0 eseripldr, cujo nome agora me pac
avode & memoria, gue para conhecer bem as crean-
cas & prociso estudal-as nos seus jogos e brincadei-
Fils.

A nalureza de laes divertimentos, o modo conie
s planeados ¢ conduzidos offerecem grande nu-
mero de signaes inequivocos para julgar do pendor
natural, das aptiddes nascentes dos fuluros cida-
diios.

Hsle faelo revela-se lodos oz dias. Mas @ condigio
essencial que a creanga esleja perfeilamente Jivre;
dezde o moments em gue & vigiade, deixa de o 5-
tar, e a naluralidade desapparece logo.

Dens sabe a influencia que lem exercido sobre es-
1 ou aquelle paiz a paixdo deciduda, que muitas
creancas eem por fozer de sofdado.

Em Franga, com especialidade, Lorna-se profun-
daniente acentuade esle genero de divertimento in-
fantil,

Para fuzer de soldads tndo serve; e o primeiro
garotite de qualio oy cinco anmes Arrdnja com 3
piaior facilidade seja o que fir, que e sirva de es-
pingarda, capacete, corneta, espada, tambor, ban-
deira, ele,

A nossa gravora @ reproducedo de um adoravel
quadro do pinter allemdo, C. Boxer, representando
uma seena d'estd especie.

Uni rapazile, com um sabre de madeira debaixo
do brage, eosing o exercicio de recrutas do irmdo
iiais mivo e ag oo, ango e companheiro dos dois,




O pequene & o animal parecen lomar a serio a3 eX-
plicsgies do joven instructor; e € o marcial a
athmesphera, que se respira em todi a casa, que
alé o proprio gato parece assislic com  salisfagae
aguelle tercelto, graciosamente reprodugido por U
Boxer.

Envasae 4 umm convenio poles iconoclasing

Seju qual for o aspeclo, debaixe do qual se con-
sidere, & uma pagina verdadeiramente magistral. B
o que se pode chamar uma obes prima.

O effeite & dramatico; as lizuras surprebendentes
de vigor e de verdade, collocan-nos em plenn secnlo
dezeseis, transporlam-nos 4 épora dos furores ¢ odios
anti-religinses, que se deseniranhavam sem pleda-
de ndo so contra as pessoas, mas ald eonlre obje-
ctos inanimados, contea moanumentes d’arte precio-
sissimos, desde o momento que livessenm o menor
catacter sagrady,

A scena passa-se no convenle dog Carmelitas, em
Anvers. (3s ieonoclastas conseguiram penetrar, ¢ de-
pois de procurarem os monges por bodea parte, dé-
ram com o logar, em que elles se tinham refugiado,
A porta ceden avs repetides golpes que lhe vibra-
Taf.

Que horror Egie momentos de angustia para 0s
sitiados !

Teemem de suzlo. os. desgragados monges; mas o
temor gue ds accommetie, nio éode perder a vida;
ndo pensam 10'isse, & coisa gque pouce lhes imporia.
O sew unieo- desejo, a sna conslanle precccupacdo
& livrar da colera; salvar da avidez dos assallanies
as coisas sagradas, os ohjeclos preciosos, de que
dio deposilarios.

Mas de que armas se. podem servic. para defen-
del-os ? Das unicas, que Thes minisica o swa odile
religiosa—a prese e a resignacio.

Ha porem dois, que ¢lieios de confianca, empu-
nham oulrs ATMAS ; WM AVANCA COM A Cruz 0 mao
direila, pondo toda 1 esperanca no symbolo da re-
dempric ; o outro, {lalvez win anlige militar) levanta
um machade ; mas comprehendendn que nido pode
servir-sed'elle, deiva-o cahir, e vé-se-lhe no roste
a et eriel e pungente, gue he vae na alma.

Toda esta scena, repetimos, & admiravelmente
refiroduzida no lodo, e cada om do: porsonazons,
anilysado em especial, parece viver @ respicar.

O quadro, que a nossa gravara reprodiiz, e devi-
do ao celebre pintor Alexdre Roberl, natural da

Trasignies [Hainaul), discipulo da Acadomia de
Braxellas, e-que foi depois concluir na Ilafin o sea |

educaciio artistica. Devesse-lhe grande nomero de |
obras, mas aque o lorod mais celebre, & sem da- |

vali, A fneasdo d i convenft pelos deonovlastes.

O NOSS0O THEATRO

Annuncia-se nos jornacs, o omo eslimulinte 1o ap-
petite. do publico, cem geandes trgos de separagio,
para snelhor destacar cada: noticiy, uma quanlida-
de nolavel de peoas de Lheatro, que devem ser
representadas na proxima epocha.

Depois dos mezes pissados nas priias, no des-
cango saudavel dos arvoredes, no doce esqueci-
menle do trabalbo e das canceiras da vida uebana,
¢ quist certo gque o bom eidadio portuguez gosta
de der notiia dos passatempos que lhe estdo pro-
parvados na cidade, per uns litleratos que elle- nio

conhece, nem’ quer conhecer, se i basta que, pele
sen dinhetco, o bom cidadao the conheraem qual- |
guer noite as anaunciadas produccdes.

JTORIMNAL DO DOMITTIGEO

Elle, réalmente, nio precisa de conhecer o8 ho-
mens, cujiis pecas £ annanciam; se s pecis he
agradaren, ¢ 0 INLETESSATEIN, S¢ D COMITOVEreT, ¢
que ¢ diflieil, o cidadio portuguez, muite azoi-
nadu pefa parte femining da famila, ¢ possivel que
wmg poite se volte no camarole, quando teimarem
muito com elle, quando lhe apontarem eom insiz-

tencia, aquelle sujeito palltido, de  higode preto, |

que esti na friza de bovea,—aquelle que ¢ o an-
clor it pect.—

E' possivel entdo, que elle olle, para satiefazer
a insislencia da mulber ou Ja Glha, e gque Gaja
mugmo que vio o literale, para acabar com a in-
porlunacio ; mas o gque & tristenente cerlo, & que
no seu verehre pio ficard nuoca 2 lgegdo de doas

5 & HE . 1
idéas, que s possamt consubstanciar na iléa unica

| mente se-succedem em todas as colsas humanas, o
| gue era justo & bom e passido, ndo o € i oo pro-

gue diz @ agueile homem vale algum coisa. .

Nao. O Bomem que fez a peea ndo vale mads,
para o o cidaddo. O que podevaler o pregodo
gen camarole, @ a comodia on drama gue distrabio
- fmilia, mellida e casa ha une semiang.

O esludo desty ausenvia de sensapbes de no=20
hom cidaddo portugues, daria margema longis eon
sideracoes, se nds nio peusassemns que ¢ o me=

Ihor, para comprehemder a filta de sensagfes do ei- |

dadivo, analysar a3 contingencias tristes do thedto
porlugecz, gue se ve manecessidade de fazer repro-
sentar em cada spocha, amais singutar misceil
gue, em trabalhos Je theatro, e, realments, possivel
apresentar.

Ouande Emilio Zoka, no sen liveo : O naburafisio
mer teairn; conta como, atravez do tempo, se foi f-
zendo a transformacdn arlistica e litleraria da indo-
le dos trabalhos de theatro, desde @ tragedia, do
periodo elassico, alé ao drama realista, passmndo
pelo deama ronantice, que, ssgundo elle, momres,
como: ji morreraa gramle trage li grogal ou ks
ni, Zola ndn pensava, de certo, que, em quabguer
paiz do mundo fosse necessario a um theatro dar
ag publico todos os generos canhecides na scena, pa-
ra gque o theatro nde se fechasse, a falla de especlas

| dores.

Eola definea evolugio. Conla como i fatalidade
sociab seientifica levow o pove francez a transforma-
cio s priseiras tendencias, chegando, por supees-
sivas fces literarias, a desprezar a tragedia elazzi-
ca par appladie o droa romantics, e opara, em
segitida, e riv do ronsnlismo, e applaudic o nalu-

- ralisno na scend.

E averescenta: «a [oreasdo paluralismo, consiste
en olle ter fundas raizes na noss=a litleradora na-
cional, gue & filha d'um grande bom senso.s

E* poiz decidido, segundo Lola, que o naturidis-
wo e Franga, nascen fatalmentedo hom sewcso do
publice.

(3 hom genso em Portagal ainda se ndo mamifis-
ton, visto gue ne mosso Lheatre ainda ndeappurece-
rant s peeas naturalistas.

E* por isstogne w50 thealro, pouco segurro do
goslo eodas tendencias do seu publico, annmnei,
para & proxima epneha, pecas de lodas as qumslida-
des Hiterarias, na necessidhide (eiste em que s en-
contra de sutislazer a todos os gostos e temdeincias
o publico que vie ansespectaculos.

£ drama tragice, o drama realista, a conaedia,

o peea de grande especlacilo; a miseelanea: dlesor- |

denada de todes 05 gencres, sonslileivie o emsino,
a educacio pareial dos diversos espectidoress que

; ; % |
quizerem ser ensinados e educados por diveersos

F::(.‘QU.'-IEH'IS L PI".‘UL‘EﬂjF.
Triste ! Tristissimao 5:|_'|1J|'ll|ll:|-|'|]£'|. gsbie, (e ven
provas a nenhusa iofluercia lillerada ¢ seieealili-

T

ca, exercida pelo nosso theatro, nos enslumes e
tendencias nacionaes !

Nao ha eorrente literaria; o theatro niio esla-
helece principios, pao: tem nerma delinida; segue
sepvilmente & correnle dos gostos de cada um,
por pio poder impde a lei d'uma eschola, porose
achar eem forca- perante: o publico, para lhe tra-
car; ¢ obrigal-n a seguir o caminhe direilo d’uma
reformi litteraria e moral:

Az reformas nie se lzem de repente, & cerlo :
maz preparam-se na evolugdo lenta do gosto, e dos
costumes, gque-as VAo acceilando seme Fepugnancia
a0 passo gue vio aprendendo.

O que ¢ hom, e justo hoje. niio pode ser man e
injusto no diz seguinte. Mas quando se vio dando,
nague erd justo e bony, as modificagdes gue fatal-

sente, ea litteralura: caminkard paea o uturo pro-
gressive, allicmando 08 procesdos yue edoeam, &
advantam a perfectibilidade desejada.

) genero de lilleratura deamatica, em gqualguer
paiz, teny @ duracie das necessidades nacionaes.

Dhande e representava, sem ilecoragles nem
apparalo, as frgis ooz sysferios davdade media. o
publivo de aspiragdes curkits; & prompie a acceitar
uniLE sineerds convencoes seenieas, deleitava-ze o=
nestamente w'aguelia infancia daarte, que elle jul-
gava, na boa (€ daosua eslreita edueagdo lilleratia, o
suprasumium de tndo gque podesse existi, nas reali-
dades dn vida humana, e da vida divina.

Depots acceilou & applandin a teagedia classica;
precisavi, para a-sua transformagan social, da his-
toria des heroes-anligos, que pralicaviam as gran-
des aceies, dentro das formulas correctas dos vaoltos
altos da tradiedo, com uma grande seciedade. aulo-
mativa de geslos, ¢ palavras colewladas pelo som, e
pefa mechanica.

Lntiio 05 persenagens eram deuses e guerreiros:
nada de natural @ humano, & cerlo, mas ludo corre-
cla o forle; assim e neeessario, na tendencia da so-
ciedude para a forga do direile, paraa liberdade que

cia jd como wm principie, que razia a rege-
neracio, a revoluchy social, que se manileston em
beev e com o estanpide solemne 'um grande des-
Oronamei Lo,

Feita a Bevolugio, apparcceu o romantismo; e
assim como e vicloriara a teagedia, durante dois
seculos; lambem no comeey desle, odrama ronn-
tieo entrou rinnphante na scena, applawdido pelas
paivdes novas d'wima sociedade, que gueria excitars
se con) asaventuras extraordinariss dos grandes amo-
res  [anlasticos, que el 4 morle violenta,
oo snicidi, & 05 lerrivels sperificios escaros, dos
ahandonados da sorle, ou dos Tapativos dos gran-
des senlimentos homanes,

it

E oodrara renpentien, oodrama s grandes pai-
wieg exagenadas, levow s nova sodicdale. para. 2 fe-
bire dos novoes senlimentos, eestabclece se solils-
megte 19 seenn, & espera da nova leansfirmacio so-
clal. (e viesse revelar a nova formula.

Esea transformacio vac-sefzendo, ¢ accentuande
todos o dins.

A tereivel scena commiovente do vencne, do pr-
nhal, do sacrificio volunlirio, e cstupide, vao abrin-
fdoones [ahios-da moderna sociedade o bon sore-
20 zardonico coin que se recehe o que € exagerado;
ridiculo, @ velho.

h sociedade de hoje, constiente da sua forea sna-

I Lytica, adinirida pela sciencia. positiva livads dos

zons avlos quotidianns, regeita f3 a phantasin con-
yeneional das grandes scenas sentimentaés, que ella
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Jacha falsas o deslocadas, no sew niodo de ver |
actual.

O drama realista conta as paixies, como ellas
devem str contadas a0 espectador moderng, fa-
zendo-0 personagem da peca, collocando-o franca-
mente na scena, em [rente dos vicios ¢ das paixdes |
que sio suas, inberentes 4 sua personalidade, & sua |

condichio de homem, deactor social no pales da vi- |
da pratiza, gua elle vive Lodos o3 dias,

Mirs tem sido fraco, em Portugal, o repercutimen-
to da revalagio deamatica, que se esld geeninando
la fara.

Nascerd o faclo do atrazo social do nosse pove,
au da Falta de estwds e de vontadn das nos3os -
clores, tdos gue wem odever de eneimnbar o pu-

Blicy, apressamde o ransformagiio lenta gue se vae
dando no sew espirito; e no seu gosto ?
O ndio haverd, em que nos peze, falla de oulra
valia ma nossa litteratura dramatica? ..
Diremoz preximamente o que julgamos sobre o
assumplo,
LhEEE

05 DOES RECRUTAS

O DOMINGO DDS BEBES

Lamentavam afguns dos nos=0s assignantes que
ha mmite tempe pio figursse nag nossas columnags,
esta secein deslinada especialmenle as crinneas, e
e wio pode deixar de exislir o'wme jornal dag
Familivs, como 6 nasso aspira 4 ser. Nio nos e fa-
cil, comude, obler 05 arligas neeessaTios pire essy

|
|

seccio, quando um dos nossos mais brilhantes eseri-
ploees se preslon a cserever alguns contos singelos,
delicados, como o contarid, i noite, & roda da me-
zit, uma bow criada velha d criangada attenta. £ o
primieiro d’esses contos o que hoje publicamos, e
constituirao elles uma pegquend serie intitulada :

SEROES HONESTOS
[EoNTos)
OREALEFO
Elles visbam sempre a4 mesma hora, 2 doags da

tarde, e parivam debaixe das janellas.
As duas creancgas, otvindo o realejo, pediam o
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vinlem & mamd, e deitavam-1i'o para a Tua. | duas ¢ trez horas da manhd, Debaivo do brago es- | De dia, era a mie ¢ 03 dois filhos, que andavam
Depois, 05 pobres, iam-s¢ embora na sua lida | querdo, apertado pela aba contra o corpa, tinha o | pela-cidade a ganhar a vida...
pela cidade. .. chapen voliado, aberto, 4 espera que algwem ali | Um realejo estafado, velho, posto sobrequatro

"M CORVENTO PELOS ICONDULASTAS

=
=)
=,
=
o
5 deitasse uma moeda de cobre. As vezes, muilss lar- | rodas, tinha, pegada, uma caixa demadeira, a cai-
o | de, quande fechavam os hotequins, passava o weadio, | ga, que era a0 nesmo tempo, o berco do pequeno;
Todos os viram por abi. . . o jogador, via o homen, e deitava-lhe alzumaceoisa | wma ersanca de anno e meio, coberta com uns Far-
Era vmd familia infeliz. . . no chapew; o pobie eava enldo mais fotke, ; mads | rapos, muite: megra, wuito pallide, doente, conya

O pac tocava faula, de noite, pelas esquinas da | desafinado, agradecendo a guem ndo via.... Erd | cara exposty ao ol eao po, 43 mozeas que a mor-
baixs, o cabega calva descoberla ao lempo, ale ds | eego. [ diam, como mordiam os grandes cavallos dos trens
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ricos que passavam, aguelles cavallos que the met-
tiam meda, a hater o lerreno com as suas fortes pa-
tas largas, e a lévanlar do mac-adam, uma poeira
que a suffoceva, que a faza tossic muito. .. Um
desgracadinko !

A irmd, de seis annes, agarrada, com uma das
midos, ds siias da mie, estendis g onlea f quen pas-
sava, com am aromachinal, parmurando instineti-
vamenle as phrases vulgares do peditorio, e ofhan-
do com uns olhos sem ventura, as largas vidragas
Inzeates, todas chieigs oe estofos hordados, e de bo-
necas epras, com olhos de érystal, e caracoes doi-
raios, .,

A's vezes descia uma senhora, levando pela mio
o filho, vestido de veluds, com holss de polimento
i frederica, todas pespontadas de torcal branco. A
peyuena pedia-lhe alzuma coisa, dquelle menino,
para o irmde, parka mie. .o mas a senhora fa com
Mk Pressa paen um eoncerbe; para i novena, pari
#exposicho. . ndd podis parar, demorir-se, .. para
& oulra ver- ..

E a mie i ia dando voltas & manivella dorealejn,
muite triste, desolada; automatica, a eslender os
olhos vagos para a altwra das janellus; d'agquellas
jamellas fechadas, mudas, das casas onde havia o
bom conchego teanguillo, de geste gue tiba com
que viver sem cuidados, sem fadiga, sem precisar
deandar ma rua, & convidar a caridade, com os sons
cangados ¢ aborrecidos do sew velho realejo mono-
omo. -

Mas, por fim, sempre havia slmas hoas por esse
mindn.

Aquella janella abria-ze sempre quande os pohres
chegavam, & a Luizita, seausando o irmdo, de dois
apnns, para que oo sc debrivasse, davaslhe o vip-
tem, pard que elle o deitasse an poliresinfio da cai-
xi, dquelle menine infeliz que estava a olhae para
elles, com o z¢u olhar émbarviado, €om a‘sua ciri-
nha anemica, inerte, loda merilida do venlo ¢ da
poeira . . .

E: Luisa explicava ao irm@o, que o vinbén era
para elles comprarent o Jantar, cohn que viver... mais
quatro memnes que dessem o mesmo ji chegava. ..
Depois. .. guendo os pobres se iam, & Luizita tiva-
va-se eon o Belé para dedlro, e punha-se a pen-
sar, @ seismar o aguitlo.,

Porgue realmente. .. aguille parecia-lhe singu-
Tar. .. exeuisito] — Como & gue-elles. . .

E um dia perguntow-o & mie; quiz que ¢lla fh'o
explicasse;

— Pois se aguells mullier era 1do polire, que an- |
dava pela roa, a pedic esmola, para que mandava |

ella vie filhos de Franca? Nio os podia sosten-

— Que queres ta, Lotza?. .0 Se'tu ¢ o ley irmdo
sio o mew bem, twmbem aguelles dois filhos sio o
bem da pobresinhal—e; justificande embaracada:—
ablé sdo o consolaeEo da sea pohreza. . poiz vdo Le
parces e & assim quedeve de sec?, L quando oz
filbos sdo bons, sfho wom alegria para os pres. . .
pois nio san?. . E

Luwiza onvie, othou a mide, eonsum olhar muito
claeo, muito-grave, ¢ calon-se.

Bealmente, ndo lhe parceiz que losse i wma
grande consolacho pars oma wae; ler Glfios, sem
ter Lashem gue lhes dac. .o Sooos Glhes chorazsem
com- fome, que alegein pedia ler g mie; o ver chos
rar os filhos?. . ;

Por isso continew o seizmar n'aguillos e, ali-
mal, ndo concluin nada. () nnico pessamento; & ol

ca eonviegdo que Ihe ficon do seu raciocinio, e dos
sens ezforcos por the dar uma solociio, & que aquel:
ta familia precisava de ¥iver, e que era preciso dar-
lhe wemola jd que a pediam com o sean realejo, que,
afivial ndo servia para oulra eoisa. ..

E vestie? & verdade!. . . e vestie?. .. Comoar-
ranjavam clics dinheiro que chegasse para se vesti-
rent. o lodos?

(Comelte 1o prosing punero),
Crpaeano Janpm

ROSICLER

Acmagnifica poesia de Guilherme de Azeveds que
o gegnida publicamos, nde Agura cm nenbum dos aeus
livros de versea, Foi publicada ba sete annos no O
nareitlo, excellents revista de i eratura, dicgida supe-
rigrmente por outre distincio poeta e notavel prosador
o gre Candide de Pigueiredo.

05 noseos leitores decerto sgpadeseriio transerever-
mes w0 Joreal de Domipgo o fermosiesima compoaigio
Ao imfeliz Guilherme de Azeveds; morto va forea da
vida, quando o seu vigoroso talento se affirmava em
rede o sen brilhantisme,

0 LIRIQ DA GERMANIA

(A BERAARDIND MACHADZ)

A minka mu=a lvee, ingenua e franes,

Envia um terno adeus-a Do Branea,

A heroipa deo dia; o flor sem. par,

Que, spadosy das névoss da Allemanha,
Dexon a velha Hespanha

E a alegria da Inz peninsular!

Finflaram das gentiz cavaltarias

Oz torpeioz: de:amuer; a8 correrias

A7 lux doineendies as bellas satumaes!

E; quando mais vebustas as suppunha,

Morrem de novy wo =0l da Catalunba
Az tradivses fendans!

O princeza gentil ! inda e vejo
Feliil cotng . desejo,
A0 Venio solta a Nictuants O, .
Abrindo a marcha aos batalhoes 2agrados,
Ungidos o banbados
Nz ague benta de Roma!

Por izs0 nido pranteio os ol proseriins

Qe soltam contra nos agndos aritos

Do maldiede, de eoliras sem par)

iio poszo Bonenter o sou desting :
=0 direita divinag

Rio tem mitili raziio de s queikar |

O diveito divino! 0 Covelaea! . | .

Pargue nos no=lra assim na branea faee
U ar de compmiceie o requintada,
Elle que viver em-Jangnidas molezas
Poizando oo vegace das dugnegaz

A amtira eabelleivn polvilhads 7

Qe mais quer-elles o ftue, o presuntide 7

Trivimifa nes sabies ;- anda envolvido

En velndose e rendag de Mallines

Na i o oddosas moliddaes

Contgmplan seus relratos nos carties
EXpoztos g vilrdnes

B eshelto, airogo e ainda wo tente forke:

O L TR R O R o

Hos trivmfais

Viz sen

Tem: soberhos casl

E 0z aluzies de mais cefebridade:
Vive pacintimidade

De prineegas e velhos cardeais:

A Europa - cortezan diz=lhe ternuras ;
Comzelaso nas peguenas desventoras;
Festeja-the ss amuntes e og cavallos,
E ata aleoremente 0z 2euz fastiog
Pageando toda 4 noile g Tizer fios

A fim delle covar oz sons vazsallos:

Depois & egreja, a suaamigd eberna,
Em fen nome exeommunga & 6 molena,
A razie santa, a ideia nova,—as Mowses;
E a fim de partiliar da sua gloria
Ajuda-ona vietoria g
—Benze-lhe os arcalases !

Oh, wdo! guers antes dar minha piedade
A singella Jostica; & Liberdade,

Muitn eamtadaz nog idiling novos,

Maz pobres eomo Job, calumniadas,

Por terem levantado barvicadas

Sonbiando @ grande redempein dus povas |

Sin duas forapidas lojeem dia,

E & de rever que-as ollia a largoezia
Se pazzam junto @ella descnidosas,
Sem requinfes oo fraje, sem fastigio,
Trazendn inida nas faces o vestisio
Bas snas gramdes lutas doloroeds!

Nao- eonbeeetn da moda as mil insidias,

Snlwima forma ezenlplural de Phidias

Shmente az einge wm eirenhy de i,
Snavizsima elario,

Que na funebre noite da paixdio

Lipfeetia da face de Jesne |

E o5 Borgiag, s Bourbong, os Torguemadas,
Deigaram-thes a5 mans ensangueniadas
Dz algemas crueis da eeeravidio!
Correram toedaca-esealy dos castigos;

—Da fotie doz mendizxos
Ap fogo e ao potro vil da inguisicio !

Tem zido formidavel @ campanha !

Ha America, na Franea, na Allemanhd,

Na Hungria, na Polania, em toda a parcle,
Jamaiz wim =0 momento

Az i ol vermello, ignco, sangreito,

Deixon de Moetuar sen estandarie!

Noentauto vie crescendo em lnze em glorfal
Agora abrangem quasi bodz-a historia;

Dha terra viin tocandoe guasi o eéu!

E os despolis comegam a ter medo,

Ao ver qie eflas nao caben oo rochedo
Annde foi ligade Promethien!

Quem £ que hoje-az nda senle e a2 nao descolive
Inntoao volte da Hispanba altiva e nolre
Tentando, n'um sapremg gran e heroismme,
Arvancar-The do flaned ensangoentado

O pumbal que a varon de lado & kado
Vibrsdo pela wede do despotismo?)

Nocentanto nao ba sebe nem montanha

Atraz das quaes nae brilhe ol estranha

Do alhar tirvo & sindsig. das Lienaz,

Queas: esperam; was sombras, agachadas,

A ver quande ellas passin desenidadas,
Alliviss e serenas!

Princeza; vem dar caea ds Tragidas!
Nio partas sem leval-as, bem jungidas
AT aremiola dos rijos catalios,

A presenca do rel gque ain paz deseangs,
Ent AT S il BEOVEL Tilein J;lugl

As fepezes madithaz dos sens cies)

E i qne d2iveitesie & capriclosn;

Qoe cingiste wmi boima, a mais airosa
Que tem voads s Lirisas de Castelly;
Talves ougas ag duag perégrinas,
Tomando ag tuas maos the poquenings,
Farenido-te: clorvas i s sl i,

Bradarcra: 1¥, Branea, € santa a guerral

Aos fires do areabng, de serra cm serta,

iz g hievoes e chaman; ven pois vel-os,
Qe ay podee furba exangue

Te offerta, suzpirando, 4 Mo de sangue

O deves enkigar nos teas cabellos

GRuILHELME DE AzEvEDD
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UM PASSADO TENEBROSO

(ROMANRCE FELD AUCTOR DA HEWOISA DO ?‘\I.'-L-}

:{,‘u;zh'mmrfr} de pag, 145)
I

Depois do visconde ter saido, Zelia Martinpré vxa-
minouy 4 afilhada, convencen-se de que o sen estado
cra grave, & geonselhon-a a que fosse pard a cama.

Os =ymplomas da febee foram augmentands, e
quando Dananciano vollow, achou o medico & cabe-
ceira da mullier Soube que efla linha uma grande
enfermidade cerebral, e que the era necessario todo
0 soccgo. Projongou-se pquelle estado por alguns
diag, e Lelia Martinpré sustesiten nma leeta hieroica
para afastar do guarto da deente o marido € s avis,
prefextando gue a sua presenga aggravaria a moles-
lia.

Bste procedimento explica-ze, porque duranle o
delirio Pauling pronunciavs constantemente com bhor-
ror as segiintes palavras: O liveo! Sicilia! Syracusal
Anapol B d'uma vez levantando-se com os ollios
desvairados, mosteon o movel e que linha cscon-
dido a obra do marquez G. de B.

—Estd ali, disse ¢lla. You buscal-o... quers Lor-
nar-a ler.

—Nio te mexas lilha, responden 4 madrinha di-
rigindo-se para o armario. B’ isto?

Paulina, vendo o volume, fechon os ollios; e dew
un grite medonkio:

—Nao! nio! tem sangue. .. sangoel ..

E caiu inerle em cima da cima. Passado gst eri-
se, dormiv um somno socegado.

11

Zelia Martinpeé abeiv o livro, pringipion a ler, &
quando deu com as paginas, que ji conhecemos,
eomprehendeu tudo. Comprehenden melhor do gque
a esposa d'aquelle, que, em sua opinido era o pro-
prio Lede Durocher, assim como o supposlo San
Mareo era o italiano, seu cumplice.

Zelia Mactinpre, mulher de talento, & euja vida
fdra cheia de incidentes, que lhe formaram un ca-
racter energico, percehen a silnacao melindrosa da
alilhada, ¢ juron arraneal-a a0 abvsmo euslasse o que
cuslasse.

No dig seguinte Celesting de Trenoy veio visitar
Paulina. Foi recebida por Zelia, que a informon da
doenca ¢ da orden do medico para que ndo fullasse
a ninguen.

Celesting referio a desgraca aconteeida &0 seu hos-
pede, ja felizmente mefhor, e gnasdo disse que elle
tinba por nome Bené Morlant, pergaoton-lhe Zelix
Marlinpé:

—S8erd um advogado, que en conheci em Paris?
um homem alto, de physionemia intelligente, com
wa vez encanladora?

—Exactamente. .. ¢ iss0,

—E' exteaordinariol em Bruxellas! na sua casal
gravenenie ferido! Conte-me loda a historia.

Celestina referio o8 pormencres, e asabou dizen-
do que Bene Morfant ia cada vez a methor.

—Ainda bem, exclamen a madrinha da viscon-
dessa; mas qual foi o movel do crime? Descoliriu-se
o auctor?

—A justica per ora ndo ponde prender ninguem.

—B René Morlant quererd receber-me?

ciin?
—Pade: elle ha de estimar saber gue eu eston em
Bruxellas: ol muite amiga de wmae la sua, e por

minha intervencio foi-lhe entregue wma caus im- |

portante, que [he conquizton i leiumphe ao tribu-
nal do Sena.

—Vou ji, ji dizer-the. Amanhd virel saber de
Paulina.

A pirimeira coisa, que Celesting fez, quando che- |

g0l a casa, foiir ler com o advogado e conlar-lhe
o que passira com Zefia Martinpee.

i, sim, murmuron  este; <~onhn¢u-a miuito
hem ... Madrinha de Panlina! em casa dos Desher-
biers!

Callou-se, & ficoi pensandn. :

—FElla deseja muite vel-o, continuon Celesling.

—Tambem gostava de o ver; mas & muito. falla-
dora e tenho medo. .. Mas recommende-the que
me nio cance. Sea vivamanhd, diga-the que ve-
ahano diaseguinte. .. A propesito, nio ha nolicias
do tal inglox, quesalugon o quarte defronte?

—Menhomas; nem mandon bosear as malas. Yer-
dade & que o mez esti pago.

() terido saerio, e balbucion nm nome, que a in-
terloeutora nie perceben.

—Posso affiangar-lhe que nao volta, disse Hené
Muorlamnt.

—No diz fice Telia Martinpré: veio ver o doente,
eno oulro dia vollog, e 4 convarsaglio versew ex-
clusivamente sobre Pauling & Donaciane. A velha

cantou anr advegade que a afilhada quasi moree de= |

pois de ler & obra: Trees anmos mr Sicilia, ¢ con-
cluin com estas palaveas, que pronuncion solu-
gcimdo:

—Pabre rapariga! sabe todo. .. e & facil com-
prehender qua a sua posican & horrivel .. Em Laes
circumstancias, de gue nio conbiego cxempli, comto
com o auxilio do sr. Morlant.

—B pode contar responden clle .. Se Deus me
der vida, hade fazer-se justica; mas é nécessaria 1o-
da a prudencial

Dias depois, teve logar uma confercneia enlre Re-
né Morlant, Paunlina e a madrinha, assistindo tam-
ey um novo personagem, um anlizo france-atiras
dar, camarada de Donaciane, mandado a Bruxelias
por Heitor Yalenson,

i

N mesmo dia em que Bené Morlant foi traigoei-
ramente ferido em Boersel, baten & noile n'wma ca-
sa de fein apparencia om homem, que vesiia um
erande casaco, com a gola [evantada, e perguntou
a uma mulher, que veio-abrir,

—ILstd em easa o sr, Maleseol ?

—Yoltou ha muito tempa,

San Marco—era o tal homem —subioa escadda, €
achando-se em presenca de Vital Maleseot, qoie es-
tava em mangas de camisa, com uma luz na mas,
disse-lhe o antigo forgado:

—Dstava 4 sua espera ; enire.

Entraram para um quarlo pequeno, mas aceiiado.

—Nio esti por abi alguem gue nos giga ? per-
guntol o italiang,

— Nem uni gato; podemos fallar a vontade.

—Bem, exclamon San Marco, tirando o barrréle,
que levava, & wma grande manta que tinha 4 roda
do pescoce. Digo-te que ¢ um desaslrado,  uma

| besta,
—MNao sei; posso repelir-lhe @ nossa conversi- |

—Ora essa! porgue ?

—Desgragado ! O homem esld vivo. A tua Jestu-
pidez, a tug cehardia comprometieram o,

— Vive! que diaho ! estd certo d'isso 7

—4& culpa & minha, tornen San Marco; devia ter
eseelhido oulra pessoa.

—Essa linguagem & un pouco insolente, obser-
vou o malvado; depois fallaremos. Yamos -a0 faclo.
Quem disse gue o homen esta vivo ?

—Fui ac logar da aciie, ¢ soube tudo

—Tudoe o que?

— Que um camponez tinha suvido os tiros, e ac-

| eudiraz gue estavas séeom elle, que liohas mais ba-

las; e apezar d'isso fugisle, sabendo que o homem
ia procurar & havia de descobiir o ferido.

— k! queria que despachasse lambem o camjpo-
nez. Obrigado. Bastava um. Pois ew allinme que o
SUjEILO Horre.

—Pois esti vivo: Julgam-no moito mal, ¢ certo]
mas & de uma constituicio robusta, ¢ receia-se que
escape:

—Oh ! com os dinhos U B teve tempo de me ficar
conhecendo. . Tivemos um principio de lota, em
qne eu ia sende o urso da larga.

— B i, replicen Luigi, vin ed para dizer-te o
que ouviste; & para prevenir-le de que ndo recebes
g “oulra metade da quantia... & jusio, ndo &7

—De certn, se & verdade o que me diz.

—Agora, conliouon ¢ Haliano, aconselho-le a
mator prodencia, & abé mesma que be safes, se por
avasn escapar o marote, que @0 tolumente deixas-
le ficar vivo.

—Mas eu quero ter nolicias do tal patuseo.

—Eu me incumbo d'iszo ; oas niontro logar, por=
que ndg vollo agui.

— N’s suas ordens.

Ajnztado islo, separarami-se.

Na manhd d'esze dia, linha o italiage deixpdo a
caza de Celestina, levando no brago um grande ca-
saco. Dirigio-se ao bosque da Cambre, despiu-
tudo o que Ihe dava o aspeeto de un inglez, e vol-
{ou para 0 hotel de que sihiika ha danle-vespera, on-
de se vestio com o seu fato de costume  substiluin-
do apenas o chiapen redondo por um barrele,

Assim ¢ que foioa Beersel, e a casa de Males-
el Anles porem de fallar com o instrumento do
senn crime, esleve coml Donacians, a gquem dena
desazradavel noticia de gue o advogado ainda res-
pirava.

—E a jusliga; perguntou o visconde, j linha
principiade as suas pesquizas quando vieste T

—lss0 pouco imporky; 2 justica ha de pensar
tinto em- Maleseot como e Mahomet Nio te po-
nhas eom receios.

Mos dis que seguivam, Donaciano ¢ S.n Mareo
tiveram numerosas conferencias, tendo por assum-
po prineipal René Morlunt, cujo regresso a Bruxel-
las entristecen-os muile; porque se - dizia que o
advogado estava livee de perigo.

Messe tntervalle a doengax de Paulina lomou ca_
pacter soring mas o iaride. nao. tinha tempo de
prepeeupar-se eom isso. Tedavia, quande ella so
restahelecen, Donaciane estranhon a mulher, & sa-
bendn que ia frequentes vezes com a madrinha a
cash de Celesting, resolveu espreital-as.

Iy

Ceria manhi, estando San Marco almogando, o
ereado mandou eulrar um sujeilo, que clle reeehen
corii ruidosa alegria.

Era Paulo Gibraltar!

—Nig recebeste a minha carta? porque te de-
nioriste tento ?

—Porgue?... Tens deante de li um homem cada
vex mais acabronhado pelo destine... Des dez mil
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francos, que apanhei ao velho Desherbiers, restam-
me doze... Quiz trabalhar... nfo rias... quiz poupar
o avd do visconde; mas ndo ha remedio...

—E se elle nio quizer cabiv cont alguma eouzsa ?

— Ew o resolvered, deixs estar.

— Ora dize-nie; possues algum segreda daqueila

familia ¥ Falla sem receio; en sou um temilo de se- |

gredos,

— Nio duvido, responden Ghbraltar; mas e tam-
bem: son. 50 te dige que o velhole temy obrigagio
de ser amavel comige. Mas se se lizer fine, & outro
eantar. Poides enldo auxiliar-me e prestar wm servi-
oo a0 tew amigo, por cuja lelicidade te interessas.
You escrever a Dezherbiers wma carta laconica ¢ si-

gnilicaliva pedindo-lhe uma entrevista Se ndorespon-
der, verds Gibraltar abrir o seu estreito & passagem

— Mas quem digbo Ihe havia de dizer? pergin-
tou o italiano.

— Sahes que ella fallow-me d'aquelle liveo. Reng
Morlanl tinha-o. Poiz hem, minha mulher ou o leu, |
cu alzuem lhe conton o que n'clie se desereve. |

— Mo diremes que a lua posigho seja o aqui em |
deante muile. seduclora; disse iromicaments San |
Marco.

— Mas- ainda ha peior, Pauling @ cumplice dos
que nos quercny perder. Zelia Marliopeé ¢ Celestina !
sao instrumentos de Bené Morlant, e metleram mi-
nha mulher na conspiragio. |

— Que me dizes? exelamou Luigi, em tom grave
@ serio. A esisa muda completamente de figura:

UM FASSADO TENEEROS0,— A conferencia

— Agora mesmo estd Pavlina em casada Trenoy,

| ou melhor, eonversando com o advogade no seu

de wm navio carregado de confidencias e revelagoes. |

—Optima coisa. Alé quando ?

—alé a0 resullado do negocio.

Mal sahio o ex-chefe ‘dos federados, entron Dio-
naciang. Alirgu-s¢ para -cima d'uma eadeira, com
as maos fechiadas, e exclamon:

—Luigi; tenho o inferno no cora¢io; & o diaho
na cabega.

—Explica-te, homiem.

As niohas suspeitas estio confirmadas.  Minha
miulher soube, sendo tudo, pelo menos muila eoisd.
Diahi proveio @ doenca, que o medico atleibuiu a
uma commogie moral:

quarho.
-— Estas certo diiszo?
— Bztou. Mandei um homem com wia carta falsa

| para enlregar em mio propria 4 René Morlant. O |
| 0 seu cumplice eram dois vulgares mas audaciosos

homem enlron, & viu no quarty sé os Lres: ells,
Paunbna e a madrinha.

— ) perige & incontestavel, mas nio imminente.
Nao qoero julgsr delinitivamente ted melher; mas
se ella lambem conspira, ndo podia ser uma esposa

modelo, Se ella tem armas conlra L, deves tambem |

tel-az conlra ella, e en posso dar-las.
— Contra Paulina? |
—Sim, ¢ principaiiente contra o avd. Esteve |

hoje aqui Paulo Gibraltar, Nio se explicon muito
claramente ;. mas o caso-do hotel de Waterloo ji te
dava que scismar. Hoje & preciso ser claro. Me-
dianle uma pequena somma, Gibrallar pde os pon-
tos mos i, ¢ podes dizer [tancamente a twa mulher :
addmiltamos gue son o gque suppies. E o que
¢s fo Numa palavea, mea eiro, lenho a inlima
conviecdo de que aquella gente ndo lem um passa-
do-ninito edificante.

v

Desde o dia, em que 0 «homem sem pernass de-
cidiu perseguiv’ Donaciano de Monaville; oma sé

ideia o absorvia constantemente: o castigo publico,
infamante, do miseravel, que se introduzio no exer-
cito lrancez para desempenhar o papel de espido, e
fora causa da derrota do batalhiio, que elle comman-
dava, & da horrivel operacio, que lhe fizeram. Des-
cobiertas posteriores mostraram-lhe que o traidor &

malfeitores, Isso augmentava-lhe a sede de vingan-
ga; mas, como homem de grande lealdade, gueria
que a justica do seu paiz & encarreasse de ponir
o8 criminosos no cadalalso.
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